It

The lraned rubirics with bold lines must be completed

by Irelght carrlers

The fraived culinies with bold lines eust be complested

21 + 22 bytreight carrlers

Ineluding

Tiz b carrphated on thy seadues pwn responsibility

1-15

ADI06.07

1 Sender [name, address, country)
Expéditeer {nom, adiasse, pays}

s

ini 4,

Mﬁﬂﬁ% PN-Iro% t?gﬁé Yé% ﬁjal Cicla

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carglage is subject notwithstanding
any clouse to thecontary, tothe
Convention on the Contact for the
Internatisnal Carriagw of goids by road
[EMR)

Ce Transport est sourmis, nonobstart toute
clause centralre, a [a convention relative
aucentract de transport international de
marchandise par meuls (CVRJ

2 Consignee [rate, address, country)
Destinatalre {nom, adrasse, pays)

Magna PT Powertrain
169 Meilin Street
330013 NANCHANG

16 Carrier (name, addrass, country}
‘Trantporteuts [nom, adresse, pays)

YAROTRANS

3 Place of deflvery of the gaads (place, country)
Lieu prévu pour 1a Iivraison de la marchandise

17 Succassive carvlers (name, address, country)
Transporieuers successlfs (nom, adresse, pays)

Place / tieu

Nanchang

Country / Pays

China

g Place of receipt of the goods Magna PT S.pA.
Lieu et date de la prise en charge da la machandise  Via dei Ciclamini 4 70026
Modugno

Place / Ueu

Modugno (BARI)

DatefBate

22,12.2023

18 Carrier's reservations and observations
Réserves et sbservations des transporteurs

5 Attached documents
Documents annexds

Warenbegleitschein-Nr.: 302136

PET 1, trays PS 06, bamier bag O 07 ALU 41

Cardooard parls PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5, film LDPE 4, slraps

Cardboard parts PAP 20, waoden pallet FOR 50, packaging tape PP 5, film LDPE 4, straps]

& Marks and numbers 7 Number of packages 2 Method of packaging 9 hatuse of the goods 10 Statistic number 11 Grussweightky 12 Volumem’
Marques el numisen Numbrv dus culis Mode d'umbullepe Aature de ki marchand Mo, Statisliqus Poids brut kg Cabape !
Del.N/INV. Reference | Cust./int Part N. Gty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
4051730 2511107435 4.075 PC g 7D CT300" Double Gear 5.353,250
2511107435 Brd-5th/7th 1074 4,693,150,
4051731 2511108350 | 4.368 PC 7  [Packaging_Speed 1.359,008
2511109350 GearGth and 7th Cpl. 1.118,208
4051732 2516107335 | 3.120 PC 13 [7DCT300" Input Shaft 3.563,560
2516107335 fnner 3.129.360
Ref to Nr9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 Tobe paid by Sender Currency Consignee
fomvoil | huméro d'optiqudtis Numérn UN Group d'smballige A pedyr par LUexpeditaur Mutindie Le destinataine
hod Fruigghst/Pris de Arensport
Reduction/Réductions
13 Sender’s Instruections [Customs and other farmalities} Subtatal/Solide
instruction de I'expediteuer {formalites douaniéres et autres} Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais
' Actossaires
Container No: varlousfoivers  +
Seal No: Total to pay
Tolal a payer
14 Reimbursement/Rembaursement
15 Directlons as to frelght payment 20 Spechlagreements
Prescription affranchissement Canventions partkulidres
Eree / Franko h
Not free / hNon Franco x works
21 Printed on \ zﬂ/ 24 Goods recelved Date
Etablles Y MOdugno (BAR]) 22.1 2, ” 23 Réception des marchandises  Date
22 23 onfle 20
In nome a per cofta N mittente 5546609
W g ol Lhe 8! Signalure sty(p he carrier Signature and stamp of the consignes
Bigtay ¥expaditever Slanatupd £t timbre de transpotteur, Signature et timbre du destinatalre
45 Information ::lﬂe- the G -emeval with barder crossiags £ !
F- A T ki balett sender / Expediteur des palettes Palett recelvar / Destinatalve des pateties
Y Type 7 Number No eadhange Zacha ot Nyrmher o exchange ychange
e Suru-Fullel? !Euru-r‘alet
Sox paiter =1
[ Tnple pailrt
]
26 Carriers contraclor ]
— Recelver canlirmation f date f slgnature Diriver cordirmation { date / signature
27 O, Chunscteristic Il.oud taavoly i1 XG
Car
Trailer 1
Used Gen Nr [Quational [Jitaterl [CJes Ocevm
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AD)06.07

1 Sender [namme, address, counlay]
Expéditeuer (nom, adresse, pays) ==

&

= T

T, L S, e gty t

%asﬂ.o%h?gﬁé Yéi—ﬁe' Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carrlage is subject notwithstanding
any clause io thecontary, tothe
Convention on the Contact for the
International Carriage of guods by road
[cmnr)

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clause contralve, a la convention relative
aucantract de transport international de
marchandise par routs [CMVAY

2 Consignee (name, address, country}
Destinatalre {nom, adresse, pays}

Magna PT Powertrain
169 Meilin Street
330013 NANCHANG

16 Camler [name, address, countey}
Transporteurs (nom, adresse, pays)

YAROTRANS

3 Place of dellvery of the gaods (place, ecuntry)
Lieu prévu pour [2 livratson de la marchandise

17 Successive carriers (name, address, country)
Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)

Place / Lien
Nanchang
ot [Fers China
4 Plate of neipl of the goods Magna FT S5.p.A,
Liews et date e |a prise en charge da la machandise \JII:‘;J'BI Cictamini 4 70026
ugno
Place / Ueu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Caprar's reservations and observations
22 -1 2.2023 Réserves et abservations des trensporteurs
5 g;t::;z:g::r::::: Cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5, film LDPE 4, straps
. PET 1, trays PS 0B, banier bag O 07 ALU 41
Warenbegleitschein-Nr.: 302136 Cardooard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging fape PP §, film LDPE 4, straps
& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging g hature of the goods 10 Statisticnumber 11 Grossweightkg 12 Volume m?
Murgues el numéros Nombre des colis Mude d'embdllape I\_a_lﬂnede I3 sdrghand Ne. Statistiqus Poids brut kg Cabape m?
Del.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Oty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
4051733 2516107136 | 1872 PC 13 2.341.872
2516107136 0,000
4051734 2511108350 1.750 PC 7 "7DCT300" Double Gear, 2.959,250
511108350 Pnd/Rev Cpl. 1083 2.784,250
Total Boxes: Total kt.Kg/Net WE.KG
g2 | [15.576.940/11.724,968
Refto Nr9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
homvoil  |huméro d'opliqualles Num#roe UN Group d'emballage A payer par Lexpaditeur Monndis Le destinslaire
hog Treight/Prix de Lrapspor
Reduction/Réductions
13 Sendet's Instructions [Customs and cther formalities) SubtotalfSolide
Instruction de I'expediteuer (formalltes douaniéres et autres} Surcharges/Suppléments
* Incidrntal expenses/Frais
' Accessoires
Container No: Varous/Divess  +
8eal No: Total to pay
Tolal a payer
14 Reimt fRerbou nt
15 Directlons as to frelght payment 20 Spaclal agreements
Prescription affranchissement Convertions pasticuliéres
Free / Franko b
Not tree / hon Franco X Works
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etablle a \ MOdUgI"IO (BAR]) 22-1 2-2023 Réceptlon des marchandikes  Date
22 23 onfle 20
in noma & par eo) Itente 58A6669

mm’gﬂ o signature and stampaf the carrier Signature and stamp ol the consignes
Eiptriintatab 4] giterar Signature et timbre da transporteur Slgnature et timbre du destinataire
25 Informatio tn defrmife the Sanff -emeoval with border crossings
Feom To kmy Palett sender f Expediteur des palettes Pajett recelver / Destinatalre des palettes
S Tepe Nurber | No Bxchange | Sxdwnge fType Rurmser o exchange Zachange
Fur - aliel W
Aoz pall e xpnle
(¥ pallee Timpin plat
|
26 Carriers contractor I
Receiver contitmation / date / slgnature Driver conflrmation [/ date [ signature
27 Ton. Craresteritic Load cavaoly 17KG
Ear
Traller [|
Used Gen Ne [COMationa) [CJeileteral Clec [Cicemr
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M MAGNA

Magna PT BV & Co. KG

PACKING LIST

Shipment reference: AIR-FREIGHT
Container:

Sealed:

Date: 22/12/2023

RECEIVER Magna PT Powertrain (Jiangxi) Co. LTD-169 Meilin Street- Nanchang Economic and
Technology Development Zone- 330013 Nanchang

DELIVERY NOTE: 4051730-4051731-4051732--4051733-4051734 22/12/2023
INVOICE NUMBER 50012542-50012543-500121544-500121545-500121546 22/12/2023

DELIVERY TERMS: EXW MODUGNO

DESCRIPTION OF GOODS gear-sets for automotive market

Part Number: 2511107435-2511109350-2516107335-2516107136-2511108350

Customer Reference:
QUANTITY: 15.135 pes

QUANTITY OF PACKAGING: 63 pes

GROSS WEIGHT 15.576,940 Kg
NET WEIGHT 11,724,968 Kg
PACKAGING DESCRIPTION

Expandable packaging (Carton on Pallet)
Empty weight: 24,40 kg
Dimensions: 80 ¢cm x 60 ¢cm x 120 cm

Hagne PT BY. & Co. XG - Fimensitz: Hermann-Hapenmeyer-Stral= 1 - 741988 Untergruppenbach - Deulschiand « Kommanditgesz|schaft mit Sitz in
Uniermuppenbach « Amisaericht Stultrart HRA 104274 - Personkich haffende Geselschaferin: Manna PT Nanznement BN, mit Szizunpssitz in
Amatardam {Handedsregicler Niedarzands, Firmenns, 85890588) vnd Vanealiragssidz in Unlergruppenbach - Uimsatzsfeuer-10-N DE] 484128877
GoschSfisfiihranp: Sandro Morandini, Thomas Kiett= wenw.magna.com



Magna PT Powertrain

Delivery no. / Date: 4051732 / 2023/12/22
(JIANGXI) Co., Lid. Purch. ord. no.: 5500004974003
169 Mellin Street Purch. ord. Date: 2023/11/30
Nanchang Economic and Technology Supplier's no.:
Development Zone Order no. / Date: 30026456 / 2023/12/04
930013 NANCHANG Customer no.: 10006973
CINA Consignee: 10006973
Packager Int. Cons.:
01 Serie
Person in charge: Bruno Maria Giovanna
3 Tel. no. / Fax:
loading station:
Delivery note
Weights (gross/net)
Gross weight  3,563.560 KG Net weight 3,129.360 KG
Supported by the Agent
Jiangling Motors import & Export Co., Lid
6/F Gloria Plaza Hotel 88 Yanjiang North Road,
Nanchang, China, 330008 g
Fax +86 791 6738577 y n_,
Hereinafter referred to as "JMIE OR THE Agent" jé:}’
item Material Quantity Weight
Description
000010 2516107335 3,120 PC 3,129.360 KG
Input Shaft Inner
Customer article number: 2516107335
900001 PAK-707138 13 PC 434 KG

"7DCT300" Input Shaft Inner

terms of dispatch: 11 Seafreight

terms of dalivery: EXW Modugno

AEOQF: n, autorizzazions IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00

a soclo unlco i.v.R.Impress di Barl
Via del Ciclamini 4 C.F. e P.IVA 04886850728
170026 Modugno (Bari) REA 339886

Tel. 0BO-58581 11
Fax 080- 58582 04

www.magna.com

EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA
{BAN EUR: IT94 V010 0504 0000 Q000 0007 855
BIC EUR; BNLITRR

USD: Bank of America

IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 171020

BIC UsSD: BOFAGB22

Sogyetta ad attivita di direzlone e coordinamente di Magna Powartrain GmbH
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M MAGNA

Invoice no. / Date: 500121544 7 2023/12/22

Magna PT S.p.A., Via dei Ciclaminl 4, 1-70026 Medugne {Bar) Services rendered: 2023/12/22

Magna PT Powerirain Purch. ord. no.: 5500004974003

(JIANGXI) Co., Lid. Purchase Date: 2023/11/30
169 Meilin Street Supplier's no.:

Nanchang Economic and Technology Delivery no. / Date: 4051732 / 2023/12/22

Development Zone Order no. / Date: 30026456 / 2023/12/04

330013 NANCHANG Supplier Delivery Note; 0004051732

CINA Customer no.: 10006973

Consignee: 10006973

01 Serie

Our VAT-ID: TO4886850728

Sales: Gianfranco Tarantino

Tel.-no. / Fax: 080-5858-670 / 080-5858-674

Email: gianfranco.tarantino@ magna.com

Finance: Giuliana Bovino

Tel.-no. / Fax: 080-5858-572 / 080-5858-554

Email: giuliana.bovino @ magna.com

Loading station:
Invoice / Repeated Printout of 2023/12/22

Currency EUR
Weights (Gross/Net)
Gross weight  3,563.560 KG Net weight 3,129.360 KG
Gross weight includes packaging material, for details see delivery documents
Supported by the Agent
Jiangling Motors Import & Export Co., Lid
6/F Gloria Plaza Hotel 88 Yanjiang North Road,
Nanchang, China, 330008
Fax +86 791 6738577
Hereinafter referred to as "JMIE OR THE Agent”
ltem Material Description
Qty Price Price unit Qty unit Value
000010 2516107335 Input Shaft Inner
Customer matertal no. 25616107335
3,120 PC 28.51 EUR 1 PC 88,951.20
Country of origin: ltaly

AEOF: n, autorizzazione [T AEOF 17 1352

Magna PT Sp.A. Cap.Soc.: EUR 25,850.000,00 EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA

a socio unico i.v.R.Imprese di Bari [BAN EUR: iT94 V010 0504 0000 0000 0007 855
Via dei Ciclamini 4 C.F. e PIVA 04886650728 BIC EUR: BNLIITRR

|-70026 Mecdugno (Bari) REA 339886 USD: Bank of America

Tel. 080 -5 85 81 11 www.magna.com IBAN USD: GB&4 BOFA 1650 5071 171020

Fax 080- 5858204 BIC USD: BOFAGB22

Soggetta ad attivith di direzione e coordinamento di Magna Powsrtrain GmbH
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M MAGNA

Magna PT Powertrain Date/Doc. no. Page

169 Meilin Street 2023/12/22 / 500121544 2

330013 NANCHANG

Total items 88,951.20

Value Added Tax 0.000 % 88,951.20 0.00
ltem 8, ltalian Law DPR n. 633/1972

Final amount 88,951.20

Final amount in local currency EUR ] 88,951.20

Terms of payment: Up to 2024/01/21 without deduction
Terms of delivery: EXW Modugno

AEOF: n. autorizzazione [T AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00 EUR: BNL-Banca Mazionale del Lavoro SpA

a socio unico i.v.R.Imprese di Bari IBAN EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855
Via dei Ciclamini 4 C.F. e P.IVA 04886850728 BIC EUR: BNLIITRR

1-70026 Modugno (Bari) REA 339886 USD: Bank of America

Tel. 080 -58581 11 www.magna.com IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 171020

Fax 080- 5 8582 04 BIC USD: BOFAGB2Z2

Soggetta ad attivita di direziona e coordinamento di Magna Powertrain GmbH



